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tendal one

TENDAL ONE PRO is a structure to cover verandas, terraces and roof gardens. The fabric 
slides on the top of the strong profiles. Thanks to the fabric tension obtained through special 
gas piston patented system that allows the closure till the bottom, this structure can reach 
large sizes. The PRO version is caractherized by a profiles frame that increase the rigidity of 
the awning. The mini height from the floor is 250 cm as per law rules and the pitch of the 
cover can be regulated as required by the installation. The maxi adviced sizes are 500 cm 
width and 500 cm projection.

TENDAL ONE PRO est une structure pour la couverture de vérranda, terraces et solariums.
Le tissu glisse, dans sa partie supérieure, dans des coulisses résistantes. Grace à un tensione-
ment breveté, par des pistons à gas, qui permet une fermeture jusqu’au pied, il est possible 
d’avoir des structures couvrant de trés grandes surfaces. La version PRO est caractérisée 
par une armature de montants et traverses qui en augmente la rigidité. La hauteur mini du 
sol est de 250 cm comme prévu par les normes de loi, la partie supérieure peut etre réglée 
selon lesa nécéssité d’inclinaison. Les dimensions maxi conseillées sont 500 cm de large et 
500 cm d’avancée.

TENDAL ONE PRO ist eine Struktur zur Abdeckung von Veranden, Terrassen und 
Penthäusern. Der Stoff läuft im oberen Teil über robuste Führungen. Dank der patentierten 
Spannung durch Gaskolben, die eine Öffnung bis zum Boden ermöglicht, können Strukturen 
für großflächige Abdeckungen erzielt werden.Die Version PRO zeichnet sich durch ein Gestell 
mit Montageleisten und Querstreben aus, welche die Steifheit verstärken. Die Neigung des 
oberen Teils ist auf der Grundlage der unterschiedlichen Installationsanforderungen einstell-
bar. Empfohlene Höchstmaße sind Breite 500 cm, Ausfall 500 cm und Höhe 250 cm.

TENDAL ONE PRO es un antivent para cubrir verandas, terrazas y aticos. La lona corre 
sobre fuertes guias, gracias al sistema de tension patentado, a travez de pistone a gas que 
permite una abertura total hasta el suelo. Esta version PRO se caracteriza por tener la posi-
bilidad de colocar unos travesaños y una vigas que reenfuerzan la estructura. La inclinacion 
de la parte superior es regulable segun necesidad de su instalacion. Las dimansiones maxi-
mas aconsejadas son de 500 cm de ancho por 500 cm de salida y 250 cm de altura.

Markiser til glastag og udestuer
Glass-r oofs and conservatories awnings _Stores pour véranda 
Wintergarten-Markisen_Toldos para barandillas y techos de cristal
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       TENDAL ONE PRO er en markise til overdækning af verandaer, terrasser og taghaver. Stoffet 
glider oven på de stærke profiler. Takket være den stramhed i stoffet, der opnås via et specielt 
patenteret gasventilsystem, og som gør det muligt at lukke markisen helt ned, kan denne markise 
dække et stort område. PRO-versionen er karakteriseret af en profilramme, der øger markisens 
stivhed. Minimumshøjden fra gulvet er 250 cm i henhold til lovkravene, og afskærmningens højde 
kan justeres i henhold til ønske ved monteringen. Den anbefalede maksimumstørrelse er 500 cm i 
bredden og 500 cm udhæng.



TENDAL ONE PRO

 

 

 

Dimensiones máx. y peso (par de brazos)

 

Max. Raumbedarf und Gewicht (Paar Gelenkarme)

 

Encombrement max. et poids (1 couple bras)

 

Overall dimensions and weight (1 pair of arms)

 

Ingombro max e peso (1 coppia bracci)

Bredde (cm)  500

Højde (cm)  250

Udhæng (åben markise) (cm)  500

Ca. vægt (kg)  150 - 160

Rullegardin Ø (mm)  80

Width (cm) 500

Height (cm) 250 

Projection (awning open) (cm) 500

Approx. weight (kg) 150 - 160

Blind roller ø (mm) 80

Anchura (cm) 500

Altura (cm) 250

Resalto (con el toldo abierto) (cm) 500

Peso aproximado (kg) 150 - 160

Tubo enrollador ø (mm) 80

Laugeur (cm) 500

Haut (cm) 250

Avancée (store ouvert) (cm) 500

Poids approx. (kg) 150 - 160

Tube enrouleur ø (mm) 80

Breite (cm) 500

Höhe (cm) 250

Ausfall (bei ausgefahrener Markise) (cm) 500

Ungefähres Gewicht (kg) 150 - 160

Aufwickelrohr ø (mm) 80

Dimensiones máx. y peso (par de brazos)

Max. Raumbedarf und Gewicht (Paar Gelenkarme)

Encombrement max. et poids (1 couple bras)

Overall dimensions and weight (1 pair of arms)

Maksimal størrelse og vægt (1 par arme)

A: beslag / bracket
B: stolpeprofil / post profile
C: tværstang / crossbar
D: skinne / slide
E: profil / bend profile

F: udhæng / projection
H: højde / height

 

 

Resistencia al viento (en las dimensiones maximas)

 

Windbeständingkeit (bei Höchstabmessungen)

 

Résistance au vent (dans l’extension maximum)

 

Wind resistance (at maximum dimensions)

 

Resistenza al vento (nelle dimensioni massime)

Resistencia al viento (en las dimensiones maximas)

Windbeständingkeit (bei Höchstabmessungen)

Résistance au vent (dans l’extension maximum)

Wind resistance (at maximum dimensions)

Vindmodstand (ved maksimal størrelse)a

Klassetestet af TÜV i henhold til EN 13561:2004   1

Nominelt testtryk p (N/m²)   40

Clase segun EN 13561:2004 testado por TÜV  1

Presion de prueva nominal p (N/m²)  40

Klasse gemäß EN 13561:2004 bestätigt von TÜV  1

Nominalen Prüfdruckes p (N/m²)  40

Classe selon EN 13561:2004 testèe TÜV  1

Pression d’essai nominal p (N/m²)  40

Class tested by TÜV according to EN 13561:2004  1

Nominal test pressure p (N/m²)  40
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